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VORWORT

INHALTSVERZEICHNIS

Vielen Dank fir den Kauf des Fernbedienungsmikrofons
HM-162E. Das COMMANDMIC lli™dient zur Fernbedienung
des IC-M505 und anderer Marinefunkgerate wie des IC-M603.

Bitte lesen Sie vor der Installation und Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung des angeschlossenen Funkgeréts sorg-
faltig durch. Die vorliegende Bedienungsanleitung beschreibt
nur den Betrieb des Fernbedienungsmikrofons.

Diese Anleitung gilt nur fiir den Fall, dass das HM-162E an
ein IC-M505 angeschlossen ist. Falls es an ein anderes
Funkgerat angeschlossen wird, kénnen die Anzeigen und
die Bedienung differieren.

Wenn das HM-162E an ein IC-M603 angeschlossen wird,
beachten Sie bitte zusatzlich auch die Abschnitte ab S. 23.

REINIGEN SIE DAS HM-162E SORGFALTIG MIT KLA-
REM WASSER, falls es mit Wasser, insbesondere Salz-
wasser, in Berlhrung gekommen ist. Andernfalls kénnen
die Tasten und Schalter durch auskristallisierendes Salz
unbedienbar werden.

Icom, Icom Inc. und das ?COM-Logo sind registrierte Marken der Icom Inc.
(Japan) in den Vereinigten Staaten, im Vereinigten Kénigreich, in Deutschland,
Frankreich, Spanien, Russland und/oder in anderen Léndern.
COMMANDMIC ist eine registrierte Marke der Icom Inc. (Japan) in den Ver-
einigten Staaten.
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Mit dem HM-162E geliefertes Zubehor:
@ Verbindungskabel OPC-1540 (6M) ..................
@ Montagehalterung . ...............iiiiiiiiia
(® Schutzkappe flr den Anschluss
@ Mikrofon-Haken ...........c.oiiieeiiiinnennnnn.
(® Schrauben (M3 x 16; selbst schneidend)

Zusétzlich wird ein Verlangerungskabel mitgeliefert. An diesem
Kabel sind zwei einzelne Adern fiir einen externen Lautsprecher
herausgefiihrt. Der externe Lautsprecher funktioniert nur, wenn
er beim HM-162E im Set-Modus eingeschaltet ist.
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BESCHREIBUNG

I

©@ EMPFANGS-/SENDE-ANZEIGE
O ,BLI%M“ erscheint, wenn ein Signal empfangen wird bzw.
die Rauschsperre gedffnet ist.
0 , T erscheint beim Senden.

A RX-SYMBOL
Erscheint, wenn der Empfangslautsprecher-Modus einge-
schaltet ist.
© SCRAMBLER-ANZEIGE
+aEAM“ erscheint, wenn die optionale Sprachverschliisse-
lungsfunktion eingeschaltet ist.

BN ‘

O SUCHLAUF-ANZEIGE
O FRI-SCAM  1&“ erscheint beim Prioritatssuchlauf;
LSHAARMEL., SCHH“ erscheint beim Normalsuchlauf.
O JalJE . 16« erscheint bei Zweikanalwache; , TRI 1&«
erscheint bei Dreikanalwache.

@ STATUSANZEIGE DES WAHLKNOPFES

Anzeige des aktuellen [SELECTOR]-Status;

LLMOL. 3¢ erscheint, wenn der Wahlknopf [SELECTOR] als
Lautstérkeregler dient.

LESEIL. 1“ erscheint, wenn der Wahlknopf [SELECTOR] als
Squelch-Regler dient.

»LLIAL 3¢ erscheint, wenn der Wahlknopf [SELECTORY] als
Kanalwé&hler dient.

O POSITIONS-ANZEIGE
O Anzeige der GPS-Positionsdaten.

o 77 blinkt alle 2 Sek. anstelle der Positionsdaten, wenn GPS-
Positionsdaten ungiiltig sind. In diesem Falle bleiben die letz-
ten Positionsdaten 23,5 Stunden gespeichert.
nueller Eingabe der Positionsdaten, anstelle der Positions-
daten 23,5 Stunden lang.

0 Mo Position” erscheint, falls kein GPS-Empfanger
angeschlossen ist und Positionsdaten nicht manuell ein-
gegeben wurden.



© ZEITZONEN-ANZEIGE

O ,Lionzal® erscheint nach Eingabe der Zeitverschiebung
im Set-Up-Mend.

0O Mo Time“ erscheint, falls kein GPS-Empfanger ange-
schlossen ist und Zeitdaten nicht manuell eingegeben
wurden.

© ANZEIGE DER KANALBEZEICHNUNG

Die Kanalbezeichnung erscheint, falls sie programmiert ist.

© ANZEIGE DER KANALNUMMER

Zeigt die Nummer des gewahlten Betriebskanals an.

@ VERRIEGELUNGS-ANZEIGE
O Erscheint, wenn die Tastenverriegelung eingeschaltet ist.
O Blinkt, wenn die Tastenverriegelung fiir alle Tasten einge-

schaltet ist.

® ANZEIGE FUR ENTLADENEN AKKU
- ¢ blinkt, wenn die Akku-Spannung auf etwa 10 V oder
darunter abgefallen ist.

® ANRUFKANAL-ANZEIGE

LLAL_L.“ erscheint, wenn der Anrufkanal gewahlt ist.

® KANALGRUPPEN-ANZEIGE

Zeigt an, ob die Gruppe der internationalen ,, IMT*, der DSC-

~Lls“ oder der ATIS- AT I'z“-Kanéile eingestellt ist.

® DUPLEX-ANZEIGE

Erscheint, wenn ein Duplexkanal gewahlt ist.

* Bei Duplexkanélen sind Sende- und Empfangsfrequenz nicht
identisch.

BESCHREIBUNG 2

® ANZEIGE FUR TAG-KANALE
Erscheint, wenn der eingestellte Kanal ein Suchlaufkanal ist.

(O LEISTUNGSANZEIGE
0 ,251“ erscheint, wenn hohe Sendeleistung gewahlt ist.
0 , 1LI“ erscheint, wenn niedrige Sendeleistung gewahlt ist.
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2 BESCHREIBUNG

m Bedienelemente

Mit dem HM-162E kann das Funkgerat ferngesteuert werden.
AuBerdem ist es fur den Intercom-Betrieb nutzbar.

auf der
oiucl(seite

@ NOTALARM-TASTE [DISTRESS]
5 Sek. lang driicken, um einen Notalarm zu senden.

@ SENDELEISTUNGS-TASTE [H/L]
O Driicken, um zwischen hoher und niedriger Sendeleistung
umzuschalten.
¢ Auf einigen Kanalen kann hohe Sendeleistung nicht gewahlt
werden.
0 Wenn diese Taste gedriickt gehalten wird, kann man bei
anderen Tasten deren Zweitfunktion nutzen.

O Wenn man diese Taste gedrickt hélt und dabei das HM-
162E einschaltet, wird die Verriegelungsfunktion fur alle
Tasten eingeschaltet.

e, & “Dblinkt, wenn die Verriegelungsfunktion fur alle Tasten
eingeschaltet ist.

¢ Die Tasten [PWR] ([CLR]/[MENU]), [DISTRESS] und [PTT]
funktionieren weiterhin, wenn die Verriegelungsfunktion fur
alle Tasten eingeschaltet ist.

© PTT-TASTE [PTT]
Driicken, um zu senden; loslassen, um zu empfangen.

O WAHLKNOPF [SELECTOR]

O Drehen, um die Lautstérke einzustellen, Menipunkte im DSC-
Meni oder Einstellungen im Set-Modus vorzunehmen usw.

0O Um den Squelch-Pegel einzustellen, [VOL/SQLeMONI ]
driicken und danach drehen, zur Wahl des Betriebskanals
[VOL/SQL*MONI ] noch einmal drlicken und dann drehen.

O Bei gedrickter [H/L]-Taste drehen, um die Helligkeit der
Display- und Tastenbeleuchtung einzustellen.

O Prifen der TAG-Kanéle oder Umkehr der Suchlaufrichtung
beim Suchlauf.

0 Drehen, um die Lautstarke des Megafons einzustellen.

O [SELECTOR] drehen, danach [ENT] driicken, um die Laut-
stérke im Empfangslautsprecher-Modus einzustellen.

© ENTER-TASTE [ENT]
O Driuicken, um im Set-Modus einen Menipunkt aufzurufen
oder eine Einstellung usw. zu speichern.
O 1 Sek. lang driicken, um die GPS-Information des ange-
schlossenen Funkgerats anzuzeigen.
e Wenn kein GPS-Empfanger am Funkgerat angeschlossen
ist, kdnnen keine Informationen angezeigt werden.



O LOSCHePOWER-TASTE [CLR*PWR]
0 Wenn das HM-162E ausgeschaltet ist, diese Taste und
[MENU] 1 Sek. lang driicken, um es einzuschalten.
¢ Das angeschlossene Funkgerat schaltet sich dabei ebenfalls
ein, falls es ausgeschaltet war.
0 Wenn das HM-162E eingeschaltet ist:
e Die Taste gedriickt halten und wahrenddessen [MENU]
driicken, um das HM-162E auszuschalten.
¢ Das angeschlossene Funkgerat wird dabei, je nach Ein-
stellung im Set-Modus, ebenfalls ausgeschaltet.
e Driicken, um Funktionen bzw. Eingaben abzubrechen
oder den Set-Modus zu verlassen.

@ DSC-MENU-TASTE [MENU]
0 Schaltet das DSC-Menti ein oder aus.
O Bei gedriickter [CLR]-Taste diese Taste drlicken, um das
HM-162E ein- oder auszuschalten.

© SCAN-TASTE [SCANTAG]

O Drticken, um den normalen oder Prioritédtssuchlauf zu star-
ten, wenn TAG-Kanéle programmiert sind.

0 1 Sek. lang driicken, um den angezeigten Kanal als TAG-
Kanal (in den Suchlauf einbezogenen Kanal) zu markieren
oder eine solche TAG-Markierung wieder zu I8schen.

O 3 Sek. lang bei gedriickter [H/L]-Taste betatigen, um die
TAG-Markierungen aller Kanéle der gewahlten Kanalgrup-
pe zu setzen bzw. zu I6schen.

BESCHREIBUNG 2

© KANAL-/ZWEI-/DREIKANALWACHE-TASTE

[DIALeDW 1

O Driicken, um die regulédren Kanale zu wahlen.

0 1 Sek. lang driicken, um die Zwei- oder Dreikanalwache
zu aktivieren.

O Dricken, um die Zwei- oder Dreikanalwache zu beenden,
je nachdem, welche aktiviert war.

0 Bewegt bei der Programmierung der Kanalbezeichnung
den Cursor zurick.

O Bei gedriickter [H/L]-Taste betétigen, um nacheinander
die gewiinschte Kanalgruppe zu wahlen.
* Abh&ngig von der angeschlossenen Funkgerét-Version kann

diese Funktion nicht verfligbar sein.

@ KANAL-16-TASTE/ANRUFKANAL-TASTE [16¢C]

O Dricken, um den Kanal 16 zu wahlen.

0 1 Sek. lang driicken, um den Anrufkanal zu wahlen.
e ,CALL“ erscheint, wenn der Anrufkanal gewahlt ist.

0 3 Sek. lang dricken, um bei gewahltem Anrufkanal den
Programmiermodus des Anrufkanals aufzurufen.

O Bei gedriickter [H/L]-Taste betatigen, um die Programmie-
rung der Kanalbezeichnung zu ermdglichen.

0 Beim Einschalten gedriickt halten, um den Set-Modus
aufzurufen.

O Bewegt bei der Programmierung der Kanalbezeichnung
den Cursor vorwérts.
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2 BESCHREIBUNG

® LAUTSTARKE/SQUELCH*MONITOR/
VERRIEGELUNGSTASTE [VOL/SQL*MONI ]
O Driicken, um nacheinander die Einstellung der Lautstérke,
des Kanals oder des Squelchs zu wahlen.
0 Nach Driicken der Taste mit [SELECTOR] die Lautstarke,
den Kanal oder den Squelch-Pegel einstellen.
0 1 Sek. driicken, um die Monitorfunktion einzuschalten.
O Bei gedriickter [H/L]-Taste betatigen, um die Verriegelung
der Mikrofontasten ein- oder auszuschalten.
e . “ erscheint, wenn die Verriegelung der Tasten aktiviert ist.
¢ [PWR] ([CLR}/[MENU]), [PTT], [VOL/SQL], [H/L] und [DIS-
TRESS] funktionieren weiter, wenn die Verriegelung der
Mikrofontasten aktiviert ist.

(® INTERCOM-TASTE [IC]

0 Schaltet die Intercom-Funktion ein oder aus.

0 Bei eingeschalteter Intercom-Funktion driicken und hal-
ten, um das Funkgeréat anzurufen.

0 Bei gedriickter [H/L]-Taste driicken, um die Voice-Scramb-
ler-Funktion einzuschalten (optionale Voice-Scrambler-Ein-
heit muss eingebaut sein).

o SIEAM“ erscheint, wenn die Voice-Scrambler-Funktion
eingeschaltet ist.

¢ Die Voice-Scrambler-Funktion ist nicht bei allen Funkgera-
ten bzw. Versionen verflgbar.

¢ Die Voice-Scrambler-Funktion kann auf den Kanélen 16 und
70 nicht genutzt werden.

® MEGAFON/RX-LAUTSPRECHER-TASTE [HAIL*RX ¢ ]
0 Schaltet die Megafon-Funktion ein oder aus.
0 1 Sek. lang dricken, um den Empfangslautsprecher-Mo-
dus ein- oder auszuschalten.
O Bei gedriickter [H/L]-Taste betatigen, um die automati-
sche Nebelhorn-Funktion ein- oder auszuschalten.

m Wahlknopf

Das HM-162E ist mit einem Wahlknopf ausgestattet, der ver-
schiedene Funktionen hat.

0 Jedes Driicken von [VOL/SQL] &ndert die Funktion des Wahl-
knopfs ([SELECTORY])).
¢ Die Statusanzeige des Wahlknopfs, ,, LLiCi. 1%, ,E'5&H_T“ oder

LLDIFL.1“ erscheint, je nach aktueller Funktion des Wahl-
knopfs als Lautstarkeregler, Squelch-Regler oder Kanalwahler.

O Dricken von [DIAL] andert die Funktion des Wahlknopfs auf
Kanalwahler.

o ,LLIAL.1“ erscheint im Display.

O Wenn ,[SEL.1¢ oder L[ IAL.1“ im Display angezeigt werden,
andert das Driicken von [ENT] oder [CLR] die Funktion des
Wahlknopfs auf Lautstérkeregler.

e Auch wenn [ENT] oder [CLR] nicht betatigt werden, andert
sich die Funktion des Wahlknopfs nach 5 Sek. Inaktivitat auto-
matisch auf Lautstarkeregler.

Im Folgenden wird der Wahlknopf beschrieben als:
[SELECTOR voL]: Funktion als Lautstarkeregler.
[SELECTOR saL]: Funktion als Squelch-Regler.
[SELECTOR piAL]: Funktion als Kanalwé&hler.

[SELECTOR]: Funktion entweder als Wahler oder Regler.




m Kanalwahl

< Kanal 16

(D [16°C] driicken, um den Kanal 16
einzustellen.

@ [DIAL] am Funkgerét driicken, um
den vor Einstellung von Kanal 16
eingestellten Betriebskanal zu wéh-
len oder mit [SELECTOR biAL]

einen anderen Betriebskanal ein-

stellen.

< Anrufkanal

(D [16¢C] 1 Sek. lang driicken, um
den Anrufkanal einzustellen.

@ [DIAL] am Funkgerét driicken, um
den vor Einstellung des Anrufkanals
eingestellten Betriebskanal zu wah-
len oder mit [SELECTOR biAL]
einen anderen Betriebskanal ein-
stellen.

GRUNDLEGENDER BETRIEB 3 I

driicken

CALLING

)1 sek. driicken

< Internationale, DSC- und ATIS-Kanale

(@ [DIAL*DW &R ] am Mikrofon driicken, um einen reguléren
Kanal zu wéhlen.

(2 Bei gedriickter [H/L]-Taste [DIALeDW [EER ] driicken, um die
Kanalgruppe zu wahlen.
* Bei einigen Funkgerate-Versionen ist die Kanalgruppenwahl

nicht verfugbar.

(3 [DIAL*DW [€E& ] driicken, danach mit [SELECTOR piaL] ei-
nen Betriebskanal wahlen.
o LU erscheint bei Duplexkanélen.

251 IMT
DURP
g
34234 20 34734 “ESE&
133533 5300 Vo | (2251 55
JTC 18816 TELEPHOME UTCT 14 e
Internationaler Kanal DSC-KanaI

N |



3  GRUNDLEGENDER BETRIEB

m Empfangen und Senden

@ [PWR] driicken, um das Mikrofon einzuschalten.
@ Lautstérke und Squelch-Pegel einstellen.

U [VOL/SQL*MONI ] 1 Sek. lang driicken, um die Monitor-
funktion einzuschalten.

0 Mit [SELECTOR voL] die Lautstérke einstellen.

O [VOL/SQLeMONI M] driicken, um die Monitorfunktion wie-
der auszuschalten.

0 [VOL/SQL*MONI ] sooft driicken, bis [.SL1 im Display
erscheint, danach mit [SELECTOR saL] den Squelch-Pe-
gel einstellen.

(® Bei gedriickter [H/L]-Taste [DIAL*DW [€&&] driicken, um,
falls erforderlich, die Kanalgruppe zu wechseln.

@ [DIALeDW [EER ] driicken, danach mit [SELECTOR biaL] den
gewtinschten Betriebskanal wahlen.

* Wenn ein Signal empfangen wird erscheint ,BLIS"'“ im Display

und das Signal ist aus dem Lautsprecher horbar.

* Nun ggf. die Lautstérkeeinstellung korrigieren.

® [H/L] driicken, um ggf. die Sendeleistung umzuschalten.

o . 114 erscheint, wenn niedrige Sendeleistung gewahlt ist.

¢ Niedrige Sendeleistung wahlen, wenn nur kurze Entfernungen

zu Uberbricken sind.

¢ Auf einigen Kanélen kann hohe Leistung nicht gewéahlt werden.

(® [PTT] zum Senden gedriickt halten und ins Mikrofon sprechen.

o, T¥* erscheint im Display.

e Kanal 70 kann nur fur DSC genutzt werden.

@ [PTT] zum Empfang wieder loslassen.

7/, WICHTIG: Um die Verstandlichkeit der Ubertragenen Sprache
zu gewabhrleisten, das Mikrofon etwa 5 bis 10 cm vom Mund ent-
fernt halten, eine kurze Pause nach Betatigen der [PTT]-Taste
Z machen und mit normaler Lautstarke ins Mikrofon sprechen.

NN

m Verriegelungsfunktion

Die Verriegelungsfunktion verhindert elektronisch, dass die Be-
dienelemente am Mikrofon unbeabsichtigt betétigt und verse-
hentlich Funktionen u. A. umgeschaltet werden.

7Alle Tasten und KnoOpfe des angeschlossenen Funkgerats
é funktionieren weiterhin.

<© Aktivierung der Verriegelungsfunktion
O Bei gedriickter [H/L]-Taste die 25 INT ]

[VOL/SQL+MONI IH]-Taste driicken, b 3
um die Verriegelungsfunktion ein-
. 34734, 2HGH
oder auszuschalten 133055 2420
UTC 1G8:18

e . 4 “erscheint im Display.

¢ Die Tasten [PWR] ([CLR]/[MENU]),
[DISTRESS], [PTT], [H/L], [VOL/
SQL*MONI M] und der Wahlknopf
[SELECTOR] funktionieren weiter-
hin.

erscheint

< Verriegelung aller Tasten am Mikrofon

O Bei gedriickter [H/L]-Taste das 25 INT |
Mikrofon durch Driicken der Taste ™\
[PWR] einschalten, um die Verrie- ./
gelungsfunktion fir alle Tasten ein-
oder auszuschalten.

o, 1 “Dblinkt.
¢ Die Tasten [PWR] ([CLR)/[MENU]),
[DISTRESS] und [PTT] funktionieren.




m Anrufkanal programmieren

(D Bei gedriickter [H/L]-Taste die Taste

[DIALDW [EER ] sooft driicken, bis
die Kanalgruppe des zu program-
mierenden Anrufkanals gewahlt ist.
(Die wahlbaren Kanalgruppen diffe-
rieren je nach Funkgerat.)

@ [16C] 1 Sek. lang driicken, um

den Anrufkanal der Kanalgruppe

einzustellen.

e [ALL“ und die Kanalnummer des
Anrufkanals erscheinen im Display.

(® [16¢C] erneut 3 Sek. driicken (bis

ein langer und zwei kurze Pieptdne

hérbar sind), um den Programmier-

modus des Anrufkanals aufzurufen.

® Die zu programmierende Kanalnum-
mer blinkt im Display.

@ Danach mit [SELECTOR piaL] die

gewlinschte Kanalnummer einstel-
len.

(® [16¢C] driicken, um den neuen Kanal

als Anrufkanal zu programmieren.

¢ Die Kanalnummer hort auf zu blinken.

e Falls der eingestellte Kanal nicht
als Anrufkanal programmiert werden
soll, [DIALeDW [€E] driicken.

25 INT

B I:ITI._LI\IE

254 IHWN  JALL
el s

Fl
[BIAL]
34034, T
133537 53z
OTC 1810 JHTLy
254 INT  CALL
BU
bl
34035000k
133233, 530
OTE 1816 INTL

GRUNDLEGENDER BETRIEB 3

m Zwei-/Dreikanalwache

@ Im Set-Modus des Funkgerats Zwei- oder Dreikanalwache
wahlen.

(@ [SELECTOR piaL] nach Driicken von [DIALeDW [E&& ] dre-
hen, um den gewilinschten Betriebskanal zu wahlen.

* Bei gedriickter [H/L]-Taste [DIALeDW [EE&E] ggf. sooft drii-
cken, bis die Kanalgruppe des gewtunschten Betriebskanals
gewahlt ist. (Die wéhlbaren Kanalgruppen differieren je
nach Funkgerét.)

@ [DIAL’DW ] 1 Sek. Iang dri- erscheint

cken, um die Zwei- bzw. Drei- 25“1

kanalwache zu starten. IhT

o [WUAL. 15 erscheint bei der Zwei-

i . CDUAL. 16)

kanalwache; , 1= i 1&“ erscheint oo, LML T
bei der Dreikanalwache. 13 é-% %%EH
arin

e Wenn auf Kanal 16 ein Signal OTE e TMCOMMERCTAL
empfangen wird, ertdnt ein Piep-
ton.

¢ Die Dreikanalwache schaltet auf
Zweikanalwache um, wenn auf
dem Anrufkanal ein Signal emp-
fangen wird.
@ Um die Zwei- bzw. Dreikanalwache zu beenden, die Taste
[DIALeDW [EER ] noch einmal driicken.




3  GRUNDLEGENDER BETRIEB

m Suchlaufkanale programmieren

(@ Bei gedriickter [H/L]-Taste [DIALeDW [€&& ] sooft driicken,
bis die gewlinschte Kanalgruppe gewahlt ist. (Die wahlbaren
Kanalgruppen differieren je nach Funkgerat.)

(2 [DIAL*DW [€RR ] driicken, danach mit [SELECTOR piaL] den
gewtinschten Kanal wahlen, der als Suchlaufkanal (TAG-Ka-
nal) markiert werden soll.

(® [SCAN®TAG] 1 Sek. lang driicken, um den angezeigten Kanal
als Suchlauf- (TAG-)Kanal zu programmieren.

o, THIG“ erscheint im Display.

@ Um die TAG-Markierung zu entfernen, Schritt 3 wiederholen.

o, THG“ verlischt im Display.

0 Léschen bzw. Setzen aller TAG-Markierungen

[SCANeTAG] 3 Sek. bei gedrickter [H/L]-Taste betatigen (bis

ein langer und zwei kurze Pieptone horbar sind), um die TAG-

Markierung aller Kanéle der gewahlten Kanalgruppe zu entfer-

nen.

® Die Prozedur wiederholen, um alle Kanéle der Kanalgruppe mit
TAG-Markierungen zu versehen.

m Suchlauf starten

Zuerst die Suchlaufvariante (Prioritdts- oder Normalsuchlauf)
und den Suchlaufwiederaufnahme-Timer im Set-Modus des
Funkgeréats programmieren.

(D Bei gedriickter [H/L]-Taste [DIAL*DW [€&R ] sooft driicken,
bis die gewlinschte Kanalgruppe gewahlt ist. (Die wahlbaren
Kanalgruppen differieren je nach Funkgerat.)

(@ Suchlaufkanale wie zuvor beschrieben programmieren.

(® Damit der Suchlauf gestartet werden kann, muss der Squelch
geschlossen sein.

@ [SCANeTAG] driicken, um den

Prioritats- bzw. Normalsuchlauf |

zu starten. l 23 INT

o FPRI-ZCAM 16“ oder MR-

MAL SCHMH* erscheint je nach |~™ " 1ii1ic1
Suchlaufvariante. 1%%:%%: %%EH
® Sobald ein Signal gefunden wur- UTC 18% TMCOMMERCIAL

de, pausiert der Suchlauf, bis das

Signal verschwindet, oder flr finf

Sek., je nachdem, wie dies im Set-

Modus programmiert ist (Kanal 16

wird beim Prioritatssuchlauf wei-

terhin Uberwacht).

¢ [SELECTOR DpiAL] drehen, um die Suchlaufkanale zu tberpri-

fen, die Suchlaufrichtung zu &ndern oder die Wiederaufnahme
des pausierenden Suchlaufs manuell zu initiieren.

o 1&“ blinkt im Display an der Stelle des Kanalnamens und ein
Piepton ist horbar, wenn wéhrend der Prioritdtssuchlaufs auf
Kanal 16 ein Signal empfangen wird.

® Um den Prioritats- bzw. den Normalsuchlauf zu beenden,
[SCANeTAG] noch einmal driicken.

erscheint

beim normalen Suchlauf
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® Monitorfunktion m Empfangslautsprecher-Modus
Die Monitorfunktion Uberbriickt die Stummschaltung des Mikro- (D [HAILeRX 4" ] 1 Sek. driicken, um

fons. Dazu ist es mit einem unabhangigen Squelch-System aus- den Empfangslautsprecher-Modus RK4 ‘

gestattet. aufzurufen.

0 [VOL/SQLeMONIM] 1 Sek. lang _\ & 2Kt « Das , R4 “Symbol erscheint, | 15 1 6

¢ Die Lautstarke des Empfangslaut- <ENT-}DK} CALLING
sprechers lasst sich in diesem
Modus einstellen. Dazu am Wahl-

driicken, um die Monitorfunktion BUSV 25 INT
einzuschalten.

o BLIZN“ blinkt und das Empfangs- (oLl
signal bzw. Rauschen ist horbar. 1%%:%% %%EH knopf [SELECTOR] drehen und
* [VOL/SQL*MONI ] (oder [ENT], OTE ™18t THCOMMERCIAL danach [ENT] driicken.

Oder bei gedrlickter [HAILeRX ¢ ]-Taste innerhalb 1 Sek. am
[SELECTOR] drehen, damit sich diese Funktion nicht automa-
tisch ausschaltet.

(@ Zum Verlassen des Empfangslautsprecher-Modus Schritt D

| BeleLIChtung wiederholen.

e Das ,, {44 “-Symbol im Display verlischt.

[CLR]) dricken, um die Monitor-
funktion auszuschalten.

Das Display des Mikrofons und dessen Tasten kénnen beleuch-
tet werden, um die Bedienbarkeit bei Dunkelheit zu gewahrleis-
ten. Die Beleuchtung des Mikrofons ist unabhangig vom ange-
schlossenen Funkgerat einstellbar.

O Bei gedrickter [H/L]-Taste mit 25 INT

[SELECTOR] die Helligkeit der

Beleuchtung einstellen. [Pty .

« BFICKLIGHT* und der jeweilige | EACKLIGHT
Beleuchtungspegel erscheinen da-
bei im Display.

e Fir den Beleuchtungspegel sind 7 erscheint
Stufen und AUS (OFF) wahlbar.

~ SENT20K . COMMERCIAL
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m Intercom-Betrieb

M [IC] driicken, um die Intercom-
Funktion einzuschalten.

@ [PTT]-Taste zum Sprechen ge- I
drickt halten. T
o IMTERCIM TRI_K* erscheint.

(® [PTT]-Taste zum Héren loslassen.

wenn das Funkgerat im Sprech-

modus ist.

e Zum Einstellen der Lautstarke die E?E%EHUM I C
Taste [VOL/SQL] driicken und da-

nach [SELECTOR voL] drehen.
@ [IC] driicken, um die Intercom-
Funktion auszuschalten.
e Driicken von [16¢C] schaltet die
Intercom-Funktion ebenfalls aus.

Empfehlung:

Falls die Intercom-Funktion mit dem Funkgeréat eingeschaltet wird
und das Mikrofon ausgeschaltet ist, wird das Mikrofon automa-
tisch eingeschaltet und der Intercom-Modus gewahit.

< Intercom-Piep-Funktion
0 Taste [IC] langer als 1 Sek. lang driicken.
¢ Intercom-Piepton ist wéhrend des Driickens der Taste horbar.

7/, Zum Intercom-Betrieb mit einem Funkgerat IC-M603 beach-
7/, ten Sie bitte den Abschnitt auf Seite 24.

NN

m Megafon-Funktion
@ [HAIL*RX 1] kurz driicken, um

die Megafon-Funktion einzuschal-
ten.
(@ Bei gedriickter [PTT]-Taste mit T:ILER
_.‘

normaler Lautstérke in das Mikro-

fon sprechen.

o, THLE*" erscheint im Display.

o LFIT* erscheint, wenn das an-
geschlossene Funkgerat in Be-
nutzung ist.

e Zur Einstellung der Megafon-Lautstarke [SELECTOR] drehen.

@ Nach dem Sprechen die [PTT]-Taste wieder loslassen.
@ Um die Megafon-Funktion wieder auszuschalten, Schritt D
wiederholen

¢ Driicken von [16¢C] schaltet die Megafon-Funktion ebenfalls

aus.

Bei eingeschalteter Megafon-Funktion stehen die normalen
Funktionen des Funkgeréats (Senden und Empfang) nicht zur
Verfligung. Wenn das Funkgerét gerade sendet, kann die Me-
gafon-Funktion nicht eingeschaltet werden.

MR



m Automatisches Nebelhorn

Diese Funktion erlaubt die Abgabe von Nebelhorn-Ténen, bis die
Funktion abgeschaltet wird. Fir die unterschiedlichen Bedingun-
gen stehen 4 verschiedene Tonfolgen zur Verfligung.

Das Nebelhorn ertént aus dem Megafon-Lautsprecher. Um es zu
nutzen, muss ein Megafon-Lautsprecher am Funkgerdt ange-
schlossen sein Siehe auch Bedienungsanleitung des Funkgerats.

7Die NF-Frequenz des Nebelhorns ist im Set-Modus des

é Funkgeréts wéhlbar.
290 INT
TAz
FUHDERLIAY
STOP

SEMT20K>  CALLIMG

(D Bei  gedriickter  [H/L]-Taste
[HAILeRX4"] driicken, um den
Nebelhorn-Modus aufzurufen.

@ Mit [SELECTOR] das gewiinsch-
te Tonfolgemuster wahlen und da-
nach [ENT] driicken.

o LHEERLWAY ., E=TOP SRIL
und ,, TOLI“ sind wahlbar.

e Auch wenn [ENT] nicht gedrickt
wird, wechselt das Display nach 5 '5
Sek. Inaktivitat automatisch zum
néchsten Schritt.

(3@ Mit [SELECTOR] die Lautstirke
des Nebelhorns einstellen und da-

nach [ENT] driicken. TAR&
e Die Lautstérke ist in 30 Stufen ein- I;EE [UoL]

stellbar.

e Auch wenn [ENT] nicht gedriickt
wird, wechselt das Display nach 5
Sek. Inaktivitdt automatisch zum
néachsten Schritt.

CALLIMG

Das gewabhlte Tonfolge-
muster wird angezeigt.
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m Kanalbezeichnungen

Die Kanéle lassen sich mit einer max. 10 Zeichen langen alpha-
numerischen Bezeichnung versehen.

Zur Bezeichnung kdénnen GroB- und Kleinbuchstaben, die Ziffern
0 bis 9, einige Symbole (/ . -) sowie das Leerzeichen verwendet
werden.

(D [SELECTOR] nach Driicken von [VOL/SQL] drehen, um den
Kanal zu wéhlen, der mit einer Kanalbezeichnung versehen
werden soll.

* Bei gedriickter [H/L]-Taste [DIALeDW [EER] ggf. sooft drii-
cken, bis die Kanalgruppe des gewiinschten Betriebskanals
gewahlt ist. (Die wahlbaren Kanalgruppen differieren je
nach Funkgerat.)

(2 Bei gedriickter [H/L]-Taste [16*C] driicken.
¢ Ein Cursor und das erste Zeichen blinken abwechselnd.

(® Mit [SELECTOR] das gew{inschte Zeichen wéhlen.

o [DIALeDW [Efld ] oder [16C] driicken, um den Cursor vor-
bzw. rickwérts zu bewegen.

@ Schritt @ wiederholen, bis alle Zeichen der Kanalbezeich-
nung vollstédndig eingegeben sind.

(® [ENT] driicken, um die Kanalbezeichnung zu speichern.
¢ [CLR] driicken, um die Programmierung abzubrechen.

e Cursor und Zeichen héren auf zu blinken.

® Schritte M bis ® wiederholen, um bei weiteren Kanilen
Kanalbezeichnungen zu programmieren.
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m Set-Modus

Der Set-Modus dient dazu, um bestimmte Funktionen bzw. Zu-
stédnde des Funkgerats oder mikrofoneigene Funktionen zu pro-
grammieren bzw. zu &ndern:

Funktionen/Einstellungen des Funkgerats:

Suchlaufvariante, Suchlaufwiederaufnahme-Timer, Zwei/Drei-
kanalwache, Piepton, LCD-Kontrast, Nebelhornfrequenz, Ein-
und Ausschalten des Funkgeréts, Scrambler-Typ* und Scramb-
ler-Code™.

* erscheint nur, wenn eine optionale Scrambler-Einheit eingebaut ist.

Funktionen/Einstellungen des Mikrofons:
Piepton, externer Lautsprecher und LCD-Kontrast

Diese Anleitung bezieht sich nur auf die Funktionen und Einstel-
lungen des Mikrofons. Beachten Sie die Bedienungsanleitung
des Funkgeréts zur Einstellung anderer Funktionen. (Einige
Funktionen lassen sich mit dem HM-162E nicht wéhlen.)

<© Set-Modus aufrufen

(D Mikrofon ausschalten.

(@ Mikrofon bei gedriickter [16¢C]-Taste wieder einschalten.
* Nach einem Piepton erscheint das Set-Modus-Meni im Dis-

play.

(3 Sobald das Menii erscheint, [16¢C] wieder loslassen.

@ Mit [SELECTOR] gewiinschten Menipunkt wahlen, danach
[ENT] driicken.

(® Mit [SELECTOR] gewiinschte Einstellung des Meniis vor-
nehmen, danach [ENT] driicken.

(® [CLR] driicken, um den Set-Modus zu beenden.

¢ Quittungston

Zum gerduschlosen Bedienen des Mikrofons kann der Quit-
tungston ausgeschaltet werden. Wenn er eingeschaltet ist, ist
bei jedem Driicken einer Taste der Quittungston hérbar.

¢ LCD-Kontrast
Der Kontrast des Displays lasst sich in acht Stufen einstellen.
» 1% ist der niedrigste und ,,8“ der héchste Kontrast.

¢ Externer Lautsprecher

Der externe Lautsprecher kann ein- und ausgeschaltet werden.
Wenn er eingeschaltet ist, wird anstelle des internen Lautspre-
chers des HM-162E der externe aktiviert.



m DSC-Betrieb

(D [MENU] driicken, um das DSC-Menii aufzurufen.
@ Mit [SELECTOR] Meniipunkt wihlen und [ENT] driicken.

- D*'I'“ [lgmu——

$1t10n IﬁPut
[nd1uldu11 Call
Indiwidual FRICEK
Group Call

All Shirs Call
Fosition Reduest
Fosition Repl:
Fosition RePort
FOS RePort FePlw
Follivwa Reduest
Follinwg Replw
Eeczived Calls
Distress Setling
et wp

Exit

(® Mit [SELECTOR] die Einstellung wéhlen und [ENT] driicken.
¢ [CLR] driicken, um abzubrechen.
@ [CLR] driicken oder Meniipunkt ,Ex 1 t“ im DSC-Meni wah-
len, danach [ENT] driicken.
o Fusit.ion IwPul® erscheint, wenn kein GPS-Empfanger
angeschlossen ist.
o Inmdiwidual RUK“ erscheint, wenn ein Individualruf emp-
fangen wurde.
o Fusition el 1= erscheint, wenn ein Positionsabfrage-
anruf empfangen wurde.
o FOS Rekort Febk 19 erscheint, wenn ein Positionsmel-
dungsanruf empfangen wurde.
e FPollina EeFla“ erscheint, wenn ein Polling-Request-
Anruf empfangen wurde.
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m Position und Zeit
programmieren

Das Meni Jomitiow Ikt im DSC-Menl erscheint,
wenn kein GPS-Empfanger angeschlossen ist. Manuell program-
mierte Positionsdaten bleiben nur fir 23,5 Stunden erhalten.

@ Jomition Ivkui” im DSC-Menl wahlen und [ENT]
driicken.

(2 Die Positionsinformation erscheint. Mit [SELECTOR] die Po-
sitionsdaten (Breiten- und Langengrad) eingeben und danach
[ENT] driicken.

e Mit [16C] oder [DIAL] den Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.

¢ [CLR] 1 Sek. lang driicken, um die Positionsdaten zu I6schen.

¢ [CLR] driicken, um abzubrechen und zum DSC-Men( zurlick-
zukehren.

(3 Die Zeitangabe erscheint. Mit [SELECTOR] die aktuelle UTC-
Zeit einstellen und danach [ENT] driicken.

e Mit [16eC] oder [DIAL] den Cursor nach rechts bzw. links be-
wegen.

¢ [CLR] 1 Sek. lang driicken, um die UTC-Zeit zu I6schen.

¢ [CLR] driicken, um abzubrechen und zum DSC-Men( zurlick-
zukehren.

@ [CLR] driicken oder ,E:it.“ im DSC-Meni wahlen, danach
[ENT] driicken.
¢ Das Funkgerat kehrt zum Normalbetrieb zurick.
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Notalarm

e Der Notalarm wird alle 3,5 bis 4,5 Minuten wiederholt, bis
eine Ruckmeldung empfangen wird.

¢ [CLR] drlicken, um die automatische Wiederholung des
Notalarms abzubrechen.

o ™ blinkt automatisch anstelle der Positions- und Zeit-
anzeige, wenn die GPS-Daten ungiiltig sind oder langer als
4 Stunden nach der manuellen Eingabe von Position und
Zeit nicht aktualisiert wurden.

AN\

< Einfache Alarmierung
@ Vergewissern, dass gerade kein Notalarm empfangen wird.
(@ Schutzkappe auf der Riickseite anheben und [DISTRESS]-
Taste 5 Sek. lang drlicken, um einen Notalarm zu senden.
e Wenn kein GPS-Empfanger angeschlossen ist, nach Moglich-
keit die Position und die UTC-Zeit eingeben.
¢ Solange die [DISTRESS]-Taste gedrickt ist, blinkt die Hinter-
grundbeleuchtung.
(® Nach dem Senden des Notalarms erwartet das Funkgerét
auf Kanal 70 eine Rickmeldung.
* Nach 2 Sek. stellt sich das Funkgerat automatisch auf Kanal 16
ein.
* Nach Empfang einer Riickmeldung ist das Mikrofon fiir den
weiteren Funkverkehr zu nutzen.

< Normaler Notalarm
Die Ursache des Notfalls sollte in dem Notalarm enthalten sein.
@ Distress Sebliw9 im DSC-Meni wahlen und [ENT]
driicken.
(2 Die Ursache des Notfalls auswahlen und [ENT] driicken.
¢ ,Undesignated“, ,Explosion“, ,Flooding“, ,Collision“,
»Grounding®, ,,Capsizing*, ,,Sinking*, ,,Adrift (Disable adrift)“,
wAbandoning (Abandoning ship)“, ,,Piracy (Piracy attack)“ und
»MOB (Man overboard)“ sind wéahlbar.
* Die gewéhlte Notfallursache wird 10 Minuten lang gespeichert.

@ Die Positionsdaten und die aktuelle UTC eingeben. (Siehe
Abschnitt ,,Position und Zeit programmieren®)
e Wenn ein GPS-Empfénger an das Funkgerat angeschlossen ist,
diesen Schritt Uberspringen.

@ [DISTRESS] 5 Sek. lang driicken, um den Notalarm zu sen-
den.
* Bei gedrickter [DISTRESS]-Taste blinkt die Hintergrundbe-
leuchtung.
(® Nach dem Senden des Notalarms erwartet das Funkgerét
auf Kanal 70 eine Rickmeldung.
* Nach 2 Sek. stellt sich das Funkgerét automatisch auf Kanal 16
ein.
* Nach Empfang einer Riickmeldung ist das Mikrofon fiir den
weiteren Funkverkehr zu nutzen.



m Senden von DSC-Rufen

7 Damit die DSC-Funktion ordnungsgeméaB arbeitet, muss die
é Schaltschwelle der Rauschsperre richtig eingestellt sein.

< Senden eines individuellen Anrufs
@, Iaddividual Za11“im DSC-Meni wahlen und [ENT]
dricken.
(@ Gewiinschte vorprogrammierte individuelle Adresse wéhlen
und bestatigen.
(® Gewiinschten Intership-Kanal wéhlen und bestétigen.
@ [ENT] driicken, um den individuellen Anruf zu senden.
(® Auf Kanal 70 bleiben, bis eine Riickmeldung empfangen wird.
(® Sobald die Riickmeldung ,Able to comply“ empfangen wur-
de, wird automatisch mit Piepténen der (in Schritt 3) festge-
legte Kanal gewahlt.
¢ Sollte ,Unable to comply“ empfangen werden, kehrt die An-
zeige auf den zuvor eingestellten Kanal zurlick und Pieptone
sind hérbar.
@ [CLR] driicken, um die Piepténe zu stoppen, und [PTT]-Taste
driicken, um mit dem antwortenden Schiff weiter zu kommu-
nizieren.

< Senden einer individuellen Bestatigung

Sintlividiial ALK erscheint im Display, wenn ein indivi-

dueller Anruf empfangen wurde.

@ ,Irddiwvidual FICE" im DSC-Menl wahlen und bestatigen.

(@ Gewiinschten individuellen Adress- bzw. ID-Code wahlen.

(® Wahlen, ob man dem Anruf entspricht ,Rkle Lo Com—
F 14 oder nicht LImakble tay CompP 1wae

@ [ENT] driicken, um die Bestitigung an das ausgewahlte
Schiff zu senden.
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< Senden eines Gruppen-Anrufs
@ Jarour Call“im DSC-Meni wihlen und bestatigen.
(@ Gewiinschte Adresse der Gruppe wahlen und bestétigen.
(® Gewiinschten Intership-Kanal wahlen und bestétigen.
@ [ENT] driicken, um den Gruppe-Anruf zu senden.
® [CLR] driicken, um das DSC-Menii zu verlassen. Das Funk-
geréat wahlt den in Schritt @ programmierten Intership-Kanal
automatisch.
e Auch wenn [CLR] nicht gedriickt wird, stellt das Funkgerat
nach 2 Sek. Inaktivitdt automatisch den in Schritt 3 festgeleg-
ten Intership-Kanal ein.

< Senden eines Anrufs an alle Schiffe
@ ,A11 SkhiFs Call®im DSC-Meni wahlen und bestatigen.
(@ Gewiinschte Kategorie der Mitteilung wéhlen und bestatigen.
¢ Die wahlbare Kategorie kann sich je nach der Einstellung des
angeschlossenen Funkgerats unterscheiden.
(® [ENT] driicken, um den Anruf an alle Schiffe zu senden.
@ [CLR] driicken, um das DSC-Menii zu verlassen. Das Funk-
gerat wechselt automatisch auf Kanal 16.
e Auch wenn [CLR] nicht gedriickt wird, wechselt das Funkgerat
nach 2 Sek. Inaktivitdt automatisch auf Kanal 16.

< Senden eines Positionsabfrageanrufs
@ JFozition Reduegstim DSC-Menil wihlen.
@ Gewiinschte individuelle Adresse wihlen und bestétigen.
(® [ENT] driicken, um den Positionsabfrageanruf zu senden.
@ [CLR] driicken, um zur vorherigen Anzeige vor Aufruf des
DSC-Mendis zurlickzukehren.
* Auch wenn [CLR] nicht gedriickt wird, kehrt das Display nach
2 Sek. Inaktivitat zur vorherigen Anzeige zuriick.
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< Senden eines Positionsantwortanrufs
JLoEition HeRk1s5“ erscheint im Display, wenn ein Posi-
tionsabfrageanruf empfangen wurde.
@ Prosition Rk 19“im DSC-Meni wahlen und bestatigen.
@ Gewiinschte individuelle Adresse wihlen und bestétigen.
(3 Die Positionsdaten und die aktuelle UTC eingeben. (Siehe
Abschnitt ,,Position und Zeit programmieren®)
e Wenn ein GPS-Empfanger an das Funkgerat angeschlossen ist,
diesen Schritt Uberspringen.

@ [ENT] driicken, um den Positionsantwortanruf zu senden.
* Die eigenen Positionsdaten werden gesendet.

<© Senden eines Positionsmeldungsanrufs
@ JPositicm Ref ot im DSC-Meni wahlen und bestatigen.
@ Gewiinschte individuelle Adresse wihlen und bestétigen.
(3 Die Positionsdaten und die aktuelle UTC eingeben. (Siehe
Abschnitt ,,Position und Zeit programmieren®)
¢ Wenn ein GPS-Empfanger an das Funkgerat angeschlossen ist,
diesen Schritt Uberspringen.

@ [ENT] driicken, um den Positionsmeldungsanruf zu senden.
® [CLR] driicken, um zur vorherigen Anzeige vor Aufruf des
DSC-Meniis zurlickzukehren.
e Auch wenn [CLR] nicht gedriickt wird, kehrt das Display nach
2 Sek. Inaktivitat zur vorherigen Anzeige zuriick.

<© Senden eines Positionsriickmeldungsanrufs

LPO5 Befort Ref 1@ erscheint im Display, wenn ein Posi-

tionsriickmeldungsanruf empfangen wurde.

@ P05 Eefort. Rek 19 im DSC-Meni wahlen und bestatigen.

(@ Gewunschte individuelle Adresse wéhlen und bestatigen.

(® [ENT] driicken, um den Positionsriickmeldungsanruf zu sen-
den.

< Senden eines Polling-Request-Rufs
@ Pl livs Bedueste im DSC-Menl wahlen und bestatigen.
(@ Gewiinschte individuelle Adresse wahlen und bestatigen.
® [ENT] driicken, um den Polling-Request-Ruf zu senden.
@ [CLR] driicken, um zur vorherigen Anzeige vor Aufruf des
DSC-Mendis zurlickzukehren.
e Auch wenn [CLR] nicht gedriickt wird, kehrt das Display nach
2 Sek. Inaktivitat zur vorherigen Anzeige zurlick.

<© Senden eines Polling-Antwort-Rufs
LSl linG Fek1la“ erscheint im Display, wenn ein Polling-
Request-Ruf empfangen wurde.

@ ,Folling BeF 1=“im DSC-Meni wahlen und bestétigen.
(@ Gewuinschte individuelle Adresse wéhlen und bestétigen.
(® [ENT] driicken, um den Polling-Antwort-Ruf zu senden.



m Empfangene Mitteilungen

Das Funkgerét speichert automatisch bis zu 20 Notalarmmittei-

lungen und 20 andere Mitteilungen. Diese Mitteilungen lassen

sich zur Fihrung bzw. Ergdnzung des Logbuchs heranziehen.

@ Feceived Zallz“im DSC-Meni wahlen und [ENT]
driicken.

@ izt ressc oder bz« wahlen.

(® Gewlinschte Mitteilung wahlen und [ENT] driicken.
¢ Blinkende Mitteilungen wurden bisher noch nicht gelesen.

@ Mit [SELECTOR] durch die Mitteilung scrollen.

® [CLR] driicken, um das Menii zu verlassen oder [CLR]
1 Sek. lang drlicken, um die angezeigte Mitteilung zu I6schen
und zum DSC-MenU zurlickzukehren.
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m DSC-Set-Modus

@ ,Set 1P“im DSC-Meni wahlen und [ENT] driicken.
(@ Gewilinschten Meniipunkt wihlen und [ENT] driicken.
(® Gewiinschte Einstellung/Wert wahlen und [ENT] driicken.
¢ [CLR] driicken, um die Eingabe abzubrechen.
@ [CLR] driicken oder ,Exit“ im Set-Up-Menii wahlen, da-
nach [ENT] driicken.
® Riickkehr zum DSC-Mend.
* Noch einmal wiederholen, um zum Normalbetrieb zurlickzu-
kehren.

< Programmieren von Adress- bzw. Gruppen-IDs

@ ,Hedcds THDU ID- bzw. Ficdd s ok I0“im Set-Up-Menii
wéhlen und [ENT] drlicken.

(@ Mit [SELECTOR] die individuelle ID und den ID-Namen (bzw.

Gruppen-ID und ID-Namen) einstellen.

e Mit [162C] oder [DIAL] Cursor nach rechts bzw. links bewegen.

e Mit [CLR] abbrechen und zum Set-Up-Men( zurlickkehren.

e Fu.11 I erscheint, wenn alle Speicher fiir DSC-Adress-IDs
programmiert sind.

[Fiir Adress-ID]

¢ Nach Eingabe des 9-stelligen MMSI-Codes [ENT] oder [16¢C]
driicken, um den ID-Namen einzugeben.

* Die erste Stelle darf bei einer individuellen Adress-ID nicht 0
sein.

[Fiir Gruppen-ID]

* Die Gruppen-ID ist eine einzigartige Nummer, die fir eine be-
stimmte Gruppe festgelegt wird. Der ID-Name ist ein mit ihr zu-
sammenhangender Text.

e Nach Eingabe des 8-stelligen ID-Codes [ENT] oder [16¢C]
driicken, um den ID-Namen einzugeben.

e Eine 0 an der ersten Stelle kennzeichnet eine Gruppen-ID.
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(® Nach der Eingabe mit [ENT] speichern.
@ [CLR] driicken oder,Exit“ im Set-Up-Menii wéhlen, da-
nach [ENT] driicken.
¢ Riickkehr zum DSC-Mend.
* Noch einmal wiederholen, um zum Normalbetrieb zurlickzu-
kehren.

<© Loschen von Adress- bzw. Gruppen-IDs

@ ,DEL = TN 1D bzw. ,DEL: Grounk 1D im Set-Up-Me-
nl wahlen und [ENT] drticken.

(@ Gewlinschten ID-Namen der zu I6schenden ID wahlen.

(® [ENT] driicken, um die ID zu Iéschen und zum Set-Up-Menli
zuriickzukehren.

@ [CLR] driicken oder, Exil.“ im Set-Up-Menii wéhlen, da-
nach [ENT] driicken.
¢ Rickkehr zum DSC-Menu.
e Noch einmal wiederholen, um zum Normalbetrieb zurlickzu-

kehren.

<© Zeitverschiebung

@ ffset Time“im Set-Up-Menii wihlen und [ENT] dri-
cken.

(@ Mit [SELECTOR] Zeitverschiebung von UTC (Universal Time
Coordinated) einstellen.
® Mit [16¢C] oder [DIAL] den Cursor nach rechts bzw. links be-

wegen.

e Mit [CLR] abbrechen und zum Set-Up-Meni zurlickkehren.

(® [ENT] driicken, um die Eingabe zu speichern und zum Set-
Up-Menu zurlickzukehren.

<© MMSI-Code priifen
Der 9-stellige MMSI-Code (eigene DSC-Kennung) l&asst sich
Uberprifen.
@ M5 T Check“im Set-Up-Meni wahlen und [ENT] driicken.
@ 9-stelligen MMSI-Code (eigene DSC-Kennung) priifen.
® [CLR] driicken oder, lzxit.“ im Set-Up-Menii wahlen, da-
nach [ENT] drticken.
® Riickkehr zum DSC-Mend.
¢ Wiederholen, um zum Normalbetrieb zurlickzukehren.

< Automatische Bestatigung
@ Futo UK im Set-Up-Menii wahlen und [ENT] driicken.
(@ Die automatische Bestatigungsfunktion ein- oder ausschalten.
® [ENT] driicken, um die gewéhlte Einstellung zu speichern.
¢ [CLR] driicken, um abzubrechen und zum Set-Up-Men( zu-
rickzukehren.

© NMEA-Ausgang

Beim Empfang einer Positionsbestétigung stehen die Daten am
NMEA-Anschluss fiir externe Gerate zur Verfligung.

@ ,HMER kPt im Set-Up-Meni wahlen und [ENT] driicken.
(@ Den NMEA-Ausgang wihlen.

e List Station: Ausgabe der Positionsdaten bestimmter Schiffe,
die in der Liste der DSC-Individual-IDs enthalten

sind.
e All Station: Ausgabe der Positionsdaten aller Schiffe.
¢ OFF: Keine Datenausgabe fir externe Geréte.

@ [ENT] driicken, um die gewéhlte Einstellung zu speichern.
¢ [CLR] driicken, um abzubrechen und zum Set-Up-Men( zu-
rickzukehren.



ANSCHLUSS DES HM-162E

Hv-162 @D

Das HM-162E muss Uber das mitgelieferte Verbindungs-
kabel an das Funkgerat angeschlossen werden.

Der mikrofonseitige Anschluss des Verbindungskabels |&sst
sich in ein Gehause oder eine Wandverkleidung einbauen.

Zur Bedienung aus noch gréBerer Entfernung steht das op-
tionale Verlangerungskabel OPC-1541 (6 m) zur Verfligung,
das zwischen Verbindungskabel und Funkgerat eingeflgt
wird. Zur Verldngerung kénnen maximal zwei OPC-1541
hintereinander geschaltet werden.

Das Fernbedienungsmikrofon HM-162E niemals mit einem
OPC-1000 anschlieBen.

O Mitgeliefertes Kabel an die Mikrofonbuchse oder bei Ge-
raten mit zwei Mikrofonbuchsen an [COMMAND MIC-1]
oder [COMMAND MIC-2] anschlieBen und die Uberwurf-
mutter festziehen, wie oben rechts gezeigt.
® An das Funkgerat IC-M603 kdnnen gleichzeitig 2 COMMAND-

MICIII™ angeschlossen werden.

4

an ein IC-M603

73 [COMMAND MIC-1]
[COMMAND MIC-2]

(@ Um das mitgelieferte Kabel als Steckdose zu benutzen,
gehen Sie folgendermaBen vor:

(3® Nehmen Sie die Montageplatte und markieren Sie den
Mittelpunkt des groBen Durchbruchs sowie die 3 Bohr-
I6cher flr die Schrauben.

@ Bohren Sie entsprechende Lécher.

® Installieren Sie die Montageplatte und das Kabel wie nach-
folgend gezeigt:

Schraubenlécher
(etwa 2 mm 0O)

Der Einbau ist
abgeschlossen

Beispiel fir den Anschluss
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Die Intercom-Funktion erlaubt Ihnen die Kommunikation 7 HINWEIS: Das COMMANDMICII™, das an der [COM-

zwischen Kabine und Deck. Fir den Intercom-Betrieb ist das é MAND MIC-1]-Buchse angeschlossen ist, wird im Display
Fernbedienungsmikrofon HM-162E COMMANDMIC IlI™ er- é als ,INTERCOM1“ gekennzeichnet, das an der anderen
forderlich. 7. Buchse als LINTERCOM2“.
SchlieBen Sie das COMMANDMICII™ wie auf S. 23 be- @ [9+I™] noch einmal fiir 1 Sek. driicken, damit der Inter-
schrieben an. com-Signalton ertont.
e An das IC-M603 kénnen bis zu zwei COMMANDMICII™ gleich- ® Der Signalton ist aus Funkgerat und COMMANDMICIII™ hérbar.
zeitig angeschlossen werden. @ [PTT]-Taste driicken und halten und mit normaler Stimme
* Wihrend des Intercom-Betriebs kann nicht gesendet werden. ins Mikrofon sprechen.
* Empfangssignale werden beim Intercom-Betrieb stummgeschaltet. o THLK* oder ,l.ISTEH*“ erscheinen im Display des Funkge-
rats bzw. des Fernbedienungsmikrofons.
@ [@] driicken, danach [9¢[[]], um die Intercom-Funktion o LIFIT“ erscheint im Display, wenn die zwei anderen Sprech-
einzuschalten. stellen miteinander kommunizieren.
* Das COMMANDMICIII™ wird automatisch eingeschaltet, auch ¢ [VOL]-Regler am Funkgerat drehen, um die Lautstarke des
wenn es ausgeschaltet ist. IC-M603 einzustellen.

e Um die Lautstarke des HM-162E einzustellen, [SELECTOR]

7, Wenn nur ein COMMANDMICIII™ angeschlossen ist, er-
am HM-162E drehen.
éschelnt das Display gemé&B Schritt 2) nicht, sodass man r
/ sofort mit Schritt 3 fortfahren kann.
(@ Gewiinschten Gesprachspartner fir den Intercom-Betrieb INTERCOM I C
wahlen (Funkgerat = RADIO oder COMMANDMICII™ = INTERCON LISTEN
INTERCOM), danach [ENT]* driicken. TR L EBER,
* [] am HM-162E drlcken. IWTERCOML HM-162E (Horer)
Dug_HT T IC-M603 (Sprecher) T— Gewiahlte Gegenstelle des
THE TAE 24 Intercom-Betriebs wird angezeigt
*RADIO
#INTERCOML INTEREOML ,
IMTERCOMZ <ENT30K>  TELEPHONE (® Nach dem Loslassen der [PTT]-Taste kann die Gegenstelle
<ENT0K>  TELEPHONE HM-162E antworten.
IC-M03 Innerhalb von 5 Sek. nach (® Um zum Normalbetrieb dles Fun.kgeréts zurlickzukehren,
Einschalten der Interkom- [CLR] drticken oder Schritt @ wiederholen.

_ Funktion auswahlen



* Wahrend des Intercom-Betriebs sind die Sende- und
Empfangsfunktionen des Funkgeréts abgeschaltet. Wah-
rend des Sendens mit dem Funkgeréat steht die Inter-
com-Funktion nicht zur Verfigung.

e Wenn ein DSC-Anruf empfangen wird, wird die Inter-
com-Funktion abgeschaltet und das Funkgerét schaltet
automatisch auf Normalbetrieb um. Im Display des Funk-
geréts erscheint die Anzeige ,,Receiving DSC calls*.

AN\

INTERCOM-BETRIEB BEIM IC-M603
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